SHARP

WISSENSCHAFTLICHER RECHNER

vopeL. EL-501T

BEDIENUNGSANLEITUNG

EINLEITUNG

Besten Dank fiir den Erwerb dieses wissenschaftlichen Rechners von SHARP, Modell

EL-501T.

Diese Anleitung sollte als Referenz gut aufbewahrt werden.

Hinweise:

+ Die Schreibweise auf der Seite mit den Anwendungsbeispielen folgt der englischen
Konvention und verwendet einen Punkt als Dezimalpunkt.

+ Dieser Schulrechner verwendet einen Punkt als Dezimalpunkt.

Betriebshinweise

+Den Rechner nicht in der hinteren Hosentasche herumtragen, da er beim Hinsetzen
beschadigt werden kann. Das Display ist aus Glas und daher besonders empfindlich.

+ Den Rechner vor extremer Hitzeeinwirkung, wie z.B. auf dem Armaturenbrett
eines Fahrzeugs oder neben einem Heizgerat, schiitzen. Vermeiden Sie weiterhin
besonders feuchte oder staubige Umgebungen.

« Da dieses Produkt nicht wasserdicht ist, sollten Sie es nicht an Orten benutzen oder
lagern, die extremer Feuchtigkeit ausgesetzt sind. Schiitzen Sie das Gerat vor Wa-
sser, Regentropfen, Spriihwasser, Saft, Kaffee, Dampf, Schweilt usw., da der Eintritt
von irgendwelchen Flissigkeiten zu F 6rungen fiihren kann.

+ Mit einem weichen, trockenen Tuch reinigen. Keine Losungsmittel oder feuchte
Tiicher verwenden.

+ Den Rechner nicht fallen lassen und keine Gewalt anwenden.

+ Die Batterien niemals in offenes Feuer werfen.

+ Die Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

+Aus Gesundheitsgriinden sollten Sie dieses Gerét nicht fiir eine langere Zeitdauer
verwenden. Wenn Sie das Gerét fiir eine ldngere Zeitdauer verwenden miissen,
sollten Sie Ihre Augen, Hande, Arme und den ganzen Kérper zwischendurch immer
wieder ausruhen (etwa 10-15 Minuten pro Stunde).

Wenn Sie bei der Verwendung dieses Gerates Schmerzen oder Midigkeit verspiren,
beenden Sie die Verwendung sofort. Wenn die Beschwerden langere Zeit auftreten,
suchen Sie bitte einen Arzt auf.

+ Produktverbesserungen dieses Gerates, einschlielich des Zubehdrs, bleiben ohne
Vorankiindigung vorbehalten.

HINWEIS

+ SHARP empfiehlt Ihnen, separat schriftliche Aufzeichnungen aller wichtigen, im
Taschenrechner gespeicherten Daten zu erstellen. Unter bestimmten Umsténden
konnen Daten in praktisch jedem elektronischen Speicher verlorengehen oder
geandert werden. Daher ibernimmt SHARP keine Haftung fiir Daten, die aufgrund
von falscher Verwendung, Reparaturen, Defekten, Batteriewechsel, Verwendung
nach Ablauf der angegebenen Batterielebensdauer oder aus irgendwelchen
anderen Griinden verlorengehen oder anderweitig unbrauchbar werden.

+ SHARP (bernimmt keine Verantwortung oder Haftung fiir irgendwelche zufélligen
oder aus der Verwendung folgenden wirtschaftlichen oder sachlichen Schaden,
die aufgrund der falschen Verwendung bzw. durch Fehlfunktionen dieses Gerates
und dessen Zubehdr auftreten, ausgenommen diese Haftung ist gesetzlich
festgelegt.

+ Den RESET-Schalter (auf der Riickseite) in den folgenden Fallen mit der Spitze
eines Kugelschreibers oder eines dhnlichen Gegenstandes eindriicken:

+ Wenn der Rechner zum ersten Mal verwendet wird.

+ Nach dem Auswechseln der Batterie.

+ Um den gesamten Speicherinhalt zu I6schen.

+ Wenn eine Betriebsstorung auftritt und keine der Tasten mehr funktioniert.
Verwenden Sie keine Gegensténde mit zerbrechlichen oder scharfen Spitzen.
Beachten Sie, dass beim Driicken des RESET-Schalters alle gespeicherten Daten
verloren gehen.

Falls eine Wartung des Rechners notwendig ist, sollte nur ein SHARP-Handler, eine
von SHARP empfohlene Servicestelle oder ein SHARP-Kundendienst diesen Service
vornehmen.

Feste Hiille
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ANZEIGE

: 1031567850

Mantisse Exﬁfnent

+ Wahrend der Verwendung werden nicht alle Symbole gleichzeitig angezeigt.

+ Dieser Rechner zeigt normalerweise nur die Mantisse an, wenn der Wert sich inner-
halb des Bereiches von +0.000000001 bis £9999999999 befindet. In allen anderen
Fallen wird die Anzeige als wissenschaftliche Notation dargestellt. Die Anzeigeart
kann je nach der Art der Berechnung geéndert werden.

2ndF Erscheint, wenn gedriickt wurde. Die in gleicher Farbe gekenn-
zeichneten Funktionen sind jetzt aktiviert.
HYP: Zeigt an, dass gedriickt wurde; die hyperbolischen Funktionen

sind aktiviert. Wenn gedriickt werden, erscheinen die
Symbole “2ndF HYP" auf der Anzeige; die inversen hyperbolischen
Funktionen sind jetzt aktiviert.

(): Erscheint, wenn eine Klammerrechnung durch Driikken von
ausgefiihrt wird.

DEG / RAD / GRAD : Zeigt die Winkeleinheit an. Springt bei Driikken von
jeweils in die nachste Winkeleinheit um. Die Vorgabeeinstellung

ist DEG.

CPLXH Zeigt an, dass (2n gedriickt wurde. Berechnungen mit
komplexen Zahlei wahlt.

STATH Zeigt an, dass (2n gedriickt wurde. Statistische Berech-

nungen ist gewahlt

M: Zeigt an, dass ein Wert im unabhéngigen Speicher gespeichert wurde.
E: Erscheint bei Erkennen eines Fehlers.

VOR DEM GEBRAUCH DES RECHNERS

Tastenbezeichnungen, die in dieser Anleitung verwendet werden

A T Bestimmung von A (HEX) DA

Bestimmung von © :

Bestimmung von Exp

+ Firr die Verwendung der zweiten Funktionsbelegung einer Taste wird diese Funktion
nach angegeben. Bei der Eingabe von Werten stehen nicht die Tastensymbo-
le, sondern die Ziffern in dieser Anleitung.

)

Ein- und Ausschalten
Zum Einschalten und zum Ausschalten (2

Léschverfahren 11
+ Driicken Sie zum Ldschen der Eingaben auBer bei numerischem Wert
im unabhéngigen Speicher und statistischen Daten.
+ Driicken Sie (CCE), um die vor dem Betatigen der Funktionstaste eingegebene
Zahl zu l6schen.
+ Zur Korrektur einer Stelle der eingegebenen Zahl driicken Sie (=) (Cursor-
Veerschiebung nach rechts).
+ Die Austauschtaste ((2ndF) (1)) dient zum Austauschen der angezeigten Zahl
mit der im Artleitsspeicher vorhandenen Zahl.

Vorrangordnung bei Berechnungen

Dieser Rechner fiihrt Berechnungen entsprechend der folgenden Vorrangordnung durch:

@ Funktionen wie sin, x? und %

@y y

® nCr, nPr

@x, +

®+ -

(® =, M+ und andere abschlieRende Anweisungen fiir Berechnungen

+ Berechnungen auf derselben Vorrangstufe werden in der anstehenden Reihenfolge
nacheinander ausgefiihrt.

+ Bei der Verwendung von Klammemn haben Berechnungen in Klammern Vorrang
vor allen anderen Berechnungen.

+ Falls die Zahl der unabgeschlossenen Berechnungen 4 nicht iiberschreitet, so lassen
sich runde Klammern wiederholt bis zu 15-mal setzen.

ANFANGSEINSTELLUNG
Wahl der Betriebsart

Normal-Betriebsart:
Zur Ausfiihrung von arithmetischen Berechnungen und Funktionen. WA CPLX
und R werden nicht angezeigt.

Binar-, Oktal-, Dezimal- oder Hexadezimalsystem:

, F) 550 oder

Komplexe Zahlen: (2adF) (cPLY)

Dient zur Ausfiihrung arithmetischer Operationen mit komplexen Zahlen. Zum Loschen
dieser Betriebsart driicken Sie (2ndF) €PLX).

Statistik-Betriebsart: (2n
Dient zur Ausfiihrung statistischer Berechnungen. Zum Ldschen dieser Betriebsart
driicken Sie (2ndF) (sTaT).

Bei der Betriebsartenwahl werden statistische Daten auch bei erneuter Wahl derselben
Betriebsart geloscht.

Durch Driicken von (2 7] oder Aktivieren der Ausschaltautomatik wird die Betriebs-
art annulliert und auf Normalbetrieb zuriickgeschaltet.

Wahl der Anzeigeart und Zuweisung der Anzahl der Dezimalstellen

+ Bei Anzeige des Ergebnisses als Gleitkommazahl wird durch Driicken von
auf Darstellung in der wissenschaftlichen Notation umgeschaltet.
Durch emeutes Driicken von erscheint das Resultat wieder als Gleitkomma-
zahl auf dem Display.

+ Bei Driicken von (2

bezeichnen die einzelnen Werte zwischen 0 und 9

die Zahl der Dezimalstellen im Berechr bnis. Zum Loschen der Einstellung
von Dezimalstellen driicken Sie (2ndF) (8] ().
100000+3=
[Gleitkommasystem] 00000=03(=0 33'333.33333
[TAB auf 2] 2 33'333.33
—[wissenschaftiiche Notation] 3.33x10%
—[Gleitkommasystem] (Ta8)() 33333.33333

+ Die wissenschaftliche Notation wird anstelle des Gleitkommasystems verwendet,
wenn der Wert sich nicht innerhalb des folgenden Bereichs befindet:
0.000000001 < x < 9999999999

Zuweisung der Winkeleinheit
Bei diesem Rechner kdnnen die folgenden drei Winkeleinheiten(Kreisgrad, Radiant
und Gradient) zugewiesen werden.

DEG (°)
Bei Dru'cken\
von

GRAD (g) RAD (rad)

"o

WISSENSCHAFTLICHE BERECHNUNGEN

+ Berechnung in der Normal-Betriebsart
+ Bei jedem Beispiel fiihrt Driicken von (ov/e) zum Loschender Displayanzeige.

Grundrechenarten 2]

+ Die schlieRende Klammer direkt vor (=] oder kann weggelassen werden.

+ Bei Eingabe nur einer einzigen Dezimalstelle braucht (o) nicht vor (- gedriickt
zu werden.

Rechnungen mit Konstanten [3]

+ Bei der Rechnung mit Konstanten wird der Summand zueiner Konstanten. Subtrak-
tion und Division werden in dergleichen Art und Weise durchgefiihrt. Bei Multiplika-
tionenwird der Multiplikand zu einer Konstanten.

Wissenschaftliche Funktionen [4]
+ Siehe die Bedienungsbeispiele fiir die einzelnen Funktionen.
+ Bei den meisten Berechnungen mit Funktionsaufruf sind die numerischen Werte

vor Driicken der Funktionstaste einzugeben.

Zufallszahlen

Beim Driicken von (2ndF) (#e) kann eine Pseudo-Zufallszahl mit 3 Ziffern angezeigt
werden. Das Generieren von Zufallszahlen ist nicht mglich, wenn der Rechner auf
Binér-/Oktal-Hexadezimalzahlen eingestellt ist.

Anderung der Winkeleinheiten [5]
Bei jedem Driicken von (2ndF) (0rc») wird die Winkeleinheit entsprechend zyklisch

b: Zeigt an, dass (2n gedriickt wurde. Bindrsystem ist gewahit.

o Zeigt an, dass (2n gedriickt wurde. Oktalsystem ist gewahit.

H: Zeigt an, dass (2n gedriickt wurde. Hexadezimalsystem st
gewahlt.

Speicherberechnungen [6]
Der Taschenrechner verfiigt Giber einen unabhangigen Speicher. Verfiigbar im Normal-
betrieb und Bindr-, Oktal- oder Hexadezimalsystem.
+ Der unabhangige Speicher wird durch Betatigen der folgenden drei Tasten angezeigt:
(), und ().
Vor Beginn einer Berechnung loschen Sie den Speicheinhalt durch Driicken von
und (510).
+ Werte konnen zu einem existierenden Speicherwert addiert oder von diesem subtra-
hiert werden. Beim Subtrahieren einer Zahl vom Speicherwert driicken Sie
die (=) und (v,
+ Der Speicherinhalt bleibt auch dann erhalten, wenn der Rechner ausgeschaltet ist.
Abgespeicherte Werte bleiben auf diese Weise so lange erhalten, bis sie geéndert
werden oder die Batterien erschdpft sind.

Kettenrechnungen 71

+ Bei diesem Rechner kann das Ergebnis einer Berechnung sofort fiir die nachste
Berechnung weiterverwendet werden.

+ Das Ergebnis der vorhergehenden Berechnung wird nach Eingabe weiterer Rech-
nungsanweisungen nicht erneut aufgerufen.

Zeitberech lezimale und imale Berech [8]
Dieser Rechner fiihrt sowohl die Dezimal zu |-, als auch die imal
zu Dezimal-Umrechnung aus. eiterhin kdnnen die vier Grundrechenarten und Spei-
cherberechnungen mit dem sexagesimalen System ausgefiihrt werden.

Die Notation von sexagesimalen Zahlen ist wie folgt:

E - — i
1234 56.78
Winkelgrad I . . T T Winkelsekunde
Winkelminute

Hinweis: Wenn eine Berechnung bzw. des Resultat einer Umrechnung konvertiert
wird, kann ein Rest entstehen.

Koordinaten-Umwandlungen [9]
+ Vor der Durchfiihrung einer Berechnung ist eine Winkeleinheit zu wahlen.

P (x,7) Y P(r0)
’
< V
X fZatl X

0 X
Rechtwinkelige
Koordinaten
Modifizierungsfunktion [10]
Bei diesem Rechner werden Rechenergebnisse intem in der wissenschaftlichen Notation
mit bis zu 12 Stellen fiir die Mantisse berechnet. Die Darstellung der Ergebnisse erfolgt
llerdings nach der i igeart und Anzahl der Dezimalstellen;

die internen Ergebnisse stimmen daher nicht unbedingt mit den dargestellten Ergebni-
ssen (iberein. Mit der Modifizierungsfunktion werden die internen Werte so umgewandet,
daf sie den Ergebnissen auf der Anzeige entsprechen; die angezeigten Werte konnen
dann ohne weitere Anderungen fiir Folgeberechnungen verwendet werden.

Polarkoordinaten

RECHNUNGEN MIT BINAR-, OKTAL-, DEZIMAL UND HEXADEZIMAL-
ZAHLEN (N-BASIS) (1l
Dieser Taschenrechner kann die vier Grundrechnungsarten sowie Klammer- und Spei-
cherberechnungen mit Bindr-, Oktal-, Dezimal- und Hexadezimalzahlen ausfiihren.
Bei der Ausfilhrung von Berechnungen in den einzelnen Systemen ist der Taschen-
rechner vor der Zahleneingabe zunéchst auf die gewiinschte Betriebsart einzustellen.
AuRerdem lassen sich die Zahlen im Binér-, Oktal-, Dezimal und Hexadezimalsystem
auch untereinander konvertieren.

Umwandlungen in die einzelnen Zahlenschreibweisen erfolgen mit Hilfe der folgenden
Tasten:

Umwandlung in das Binarsystem. Es erscheint ,4*.

Umwandlung in das Oktalsystem. Es erscheint ,0“.

Umwandlung in das Hexadezimalsystem. Es erscheint ,/*.
Umwandlung in das Dezimalsystem. ,4*, ,a“ und ,4* verschwinden
aus der Anzeige.

Werden diese Tasten gedriickt, so erfolgt die Umwandlung des jeweils angezeigten Werts.
Hinweis: Bei diesem BRechner werden die Hexadezimalzahlen A- F durch Driicken

G, Eund eingegeben und wie folgt

A-AB—-bsCoL{,Dod E-EF—F
Im Binar-, Oktal- und Hexadezimalsystem gibt es keine Kommastellen. Wird eine
Dezimalzahl mit Kommastelle in eine Binér-, Oktal- oder Hexadezimalzahl umge-
wandelt, so wird der Teil nach dem Komma weggelassen. Sollte das Ergebnis einer
Berechnung mit Binar-, Oktal- oder Hexadezi 1 eine K isen,
wird diese in gleicher Weise weggelassen. Negative Zahlen werden im Binar-, Oktal-
oder Hexadezimalsystem als Komplement angezeigt.

BERECHNUNGEN MIT KOMPLEXEN ZAHLEN [12]

Zur Ausfiihrung von Addition, Subtraktion, Multiplikation und Division mit komplexen

Zahlen driicken Sie (2n fiir die Wahl der Betriebsart Komplexe im Zahlen.

+ Komplexe Zahlen werden im Format a + bi dargestellt. Dabei steht “a” fiir den reellen
Teil und “bi” fiir den imaginéren. Bei Eingabe des reellen Teils driicken Sie nach
der Zahleneingabe (2). Und bei Eingabe des imaginéren Teils driicken Sie nach
der Zahleneingabe (o). Um das Resultat zu erhalten, driicken Sie (=1).

+ Direkt nach Abschluss der Berechnung kénnen Sie den Wert des reellen Teils mit
(Z=7) aufrufen und den des imaginéren Teils mit (o).

+ Bei Polarkoordinaten-Darstellung der komplexen Zahlen driicken Sie (2ndF)
nach der Eingabe mit ("2 ) und (2.

STATISTISCHE BERECHNUNGEN [13]
Zur Wahl der Statistik-Betriebsart (2 4
Die folgenden Statistiken knnen erzielt werden:

X Mittelwert einer Probe (x-Daten)

SX Stanc \g einer Probe (x-Daten)

ox Standardabweichung der Gesamtheit (x-Daten)
n Anzahl der Proben

x Summe der Proben (x-Daten)

2 Quadratsumme der Proben (x-Daten)

Dateneingabe und Korrektur
Eingegebene Daten bleiben gespeichert bis (2n 7] gedriickt.
Vor der Eingabe neuer Daten sollte der Speicherinhalt geldscht werden.
Dateneingabe
Daten
Daten Héufigkeit (zur wiederholten Eingabe der gleichen Daten)
Korrektur der Daten
Korrektur vor dem Driicken von direkt nach der Dateneingabe:
Falsche Daten mit I6schen, dann die korrigierten Daten eingeben.
Korrektur nach dem Driicken von (DATA):
Zum Léschen von Daten den gewiinschten Punkt anzeigen, d driicken.
+ Die angezeigte Zahl nach dem Driicken von oder (2
Dateneingabe oder Korrektur ist die Anzahl der Proben (n).




Formeln filr statistische Berechnungen [14]

ANWENDUNGSBEISPIELE

Der Ergebnisbereich fiir inverse trigonometrische Funktionen

Ein Fehler tritt auf wenn: 6—sin'x 6 - o )
+ Der absolute Wert eines Zwischenergebnisses oder eines Endergebnisses ist =sin”x6=tan’ x =CosTx
1% 10" oder mehr. [1] (oni) DEG —90<0<90 0<6<180
+ Der Nenner ist Null. T _o T o<
+ Es wurde versucht, die Quadratwurzel einer negativen Zahl zu berechnen. 3 3 RAD —2s6<% 0<bsm
FEHLER UND RECHENBEREICHE 0. GRAD ~100<6<100 0<6<200
Fehler S 5.
Ein Fehler tritt auf, wenn eine Operation die Berechnungsbereiche tberschreitet, oder l 0.
wenn die Ausfihrung einer mathematisch unzuldssigen Operation versucht wird. 4x6+7= 31. (5]
Bei einem Fehler erscheint auf dem Display ,E*.
Fehler lassen sich durch Driicken der Taste [6schen. 134 134, 90°— [rad] 1.570796327
Rechenbereiche [15] 1 1. —[g] 100.
+ Innerhalb der spezifizierten Bereiche hat dieser Rechner eine Rech 123 123. - 90.
nauigkeit von #1 an der 10. Stelle der Manti Bei i
chenvorgéngen konnen sich die Fehler der Einzelschritte summieren, so 34543 3 4 = 64. sin~10.8 = [] 53.13010235
dass groRere Rechenfehler resultieren. (Dies gilt auch fiir y*, V', n!, ¢, In - [rad] 0.927295218
u.a., wenn intern kontinuierliche Berechnungen ausgefiihrt werden.) Sal 59.03344706
Weiterhin werden Rechenfehler gréRer und akkumulieren in der Nahe S0 53.13010235
eines Wendepunktes oder singularen Punktes von Funktionen. [2] (=) =) i
+ Rechenbereiche:
+10-* ~ £9.999999999 x 10 und 0
Wenn der absolute Wert einer Eingabe oder das Zwischenergebnis bzw. Endergebnis 45+285+3= 45 285 (=J)3(=) 140. (6]
einer Berechnung kleiner als 10-% ist, wird der Wert bei Berechnungen und auf der
Anzeige als 0 angenommen. 1846 _ 18 6 (O
15-8 15(=)8(=) 3.428571429 16.
AUSWECHSELN DER BATTERIE 24+(8x2)= 1.5
Hinweis zum Auswechseln der Batterie 42x(-5)+120= 42 5 120 (=) -90. (8x2)x5= 80.
Bei nicht sachgemaBer Behandlung kdnnen die Batterien auslaufen oder explodieren.
Beachten Sie beim Auswechseln bitte folgende Hinweise: .
10%)+(4x107%)= 4 (Ex
+ Die neue Batterie muss vom richtigen Typ sein. (Sx109+(4x107)= 5 3C=) vy, 1245 17,
- ) 5 . : . 3 =) 1°250°000. -
+ Beim Einsetzen die Batterie entsprechend der Markierung im Rechner einlegen. ) 245 _7.
+ Die im Rechner befindlichen Batterie wurde ab Werk eingesetzt und kdnnen J12x2 2 4'
vor Ablauf der in den technischen Daten angegebenen Zeitdauer entladen sein. * M 34'
Hinweise zum Léschen des Speicherinhaltes [3] )
Beim Auswechseln der Batterie wird der Speicherinhalt geldscht. Der Speicher wird $1=¥110 110 110.
auch geloscht, wenn der Rechner eine Fehlfunktion aufweist oder wenn er repariert _¢o :
wird. Legen Sie von allen wichtigen Speicherinhalten schrifiche Notizen an, falls 84157- 34 57 (=) 91. ¥§672:£j 26510 (= J(RaJ( =) 30 2;;‘17
der Speicherinhalt zuféllig geloscht wird. 45+57= 45 (=) 102. $2,750=¥7 .
Zeitpunkt zum Auswechseln der Batterien 79-59= 79(=)59(=) 20. r=3cm 3.
Wenn die Anzeige sehr schwach ist, miissen die Batterie ausgewechsel werden. 56-59= 56 (=) -3. mr2="?
Vorsicht 28.27433388
+ Entladene Batterien immer aus dem Gerat entnehmen. Sie konnten auslaufen 56 (=)8(=) 7.
und den Rechner beschadigen. 92( =) 11.5
+ Wenn die aus einer beschadigten Batterie austretende Flissigkeit in die Augen (71
gelangt, kann dies zu schweren Verletzungen fiihren. In diesem Fall die Augen 68x25= 68 25 (=) 1°700.
mit klarem Wasser auswaschen und sofort einen Arzt aufsuchen. 68x40= 40 (=) 27720
« Wenn die aus einer beschadigten Batterie austretende Fliissigkeit mit der Haut ) 6+4=ANS 10.
oder Bekleidung in Beriihrung kommt, sollte sie sofort mit sauberem Wasser ANS+5 15.
ausgewaschen werden.
+Wenn das Gerét langere Zeit nicht benutzt wird, sollten die Batterien entfernt und 44+37=ANS 81.
an einem sicheren Ort aufbewahrt werden, um einer Beschédigung des Gerates vor VANS= 9.
auslaufenden Batterien vorzubeugen.
+ Niemals verbrauchte Batterien im Gerét lassen.
« Keine benutzten Batterien einsetzen und sicherstellen, dass keine verschiedenen
Batterietypen benutzt werden. sin60[°]= 0.866025403 [8]
+ Die Batterien auBBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
+ Bei unsachgemafer Verwendung besteht Explosionsgefahr. cosE[rad]= 12939'18"05 oNG) 12.391805 (*DEG) 12.65501389
+ Die Batterien nicht ins offene Feuer werfen, da sie explodieren kénnten. 4 0.707106781 STH0] : -
Vorgehen beim Auswechseln )
" . tan™'1=[g] 50.
1. Das Gerét durch Driicken von (2n 123.678 —[60] 123.678 123.404080
2. Die beiden Schrauben lockem und den Batteriefachdeckel abnehmen. (Abb. 1)
3. Entfernen Sie die verbrauchte Batterie mit Hilfe eines Kugelschreibers oder eines i BD0q DD
sin62°12'24” = [10] 62.1224 (+Di 0.884635235
anderen spitzen Gerats. (Abb. 2) (t_:osh 1.52 + [10] [+
4. Setzen Sie eine neue Batterie ein. Achten Sie darauf, dass der positive Pol .+ sinh 1.5)% = 20.08553692
nach oben zeigt. 5
5. Batteriefachdeckel und Schrauben wieder anbringen. tanh'2 = =70 ) (=1
6. Driicken Sie den RESET-Schalter mit einem Kugelschreiber oder einem anderen 7 0.895879734 (9] @ @
spitzen Gerét.
+ Stellen Sie sicher, dass die folgende Anzeige erscheint. Wenn die Anzeige nicht In 20 = 2.995732274 6(a)4(2)
erscheint, miissen die Batterien herausgenommen und emeut eingesetzt werden. =6 [r= (=roir] 7.211102551
Dann die Anzeige emeut iiberpriifen. log 50 = 50 1.696970004 [ - 4*{ 6= (Bl 33.69006753
> n = 3 20.08553692 i 7.211102551
U. 1017 = 1.7 50.11872336 14 (a)36 (b))
r=14 x= 11.32623792
Abb. 1 Abb. 2 (_13 . 17 - 7 o=36¢] Ly= (20D 8.228993532
0.309525809 = 11.32623792
’ 82-3452=
—2°024.984375
E [10]
Automatische Abschaltfunktion (128)4=
Dieser Rechner schaltet sich zur Stromeinsparung automatisch aus, wenn fiir etwa 6.447419591 5+9=ANS
7 Minuten keine Taste gedriickt wird. ANSx9= 0.6
8%= 8 512. -
TECHNISCHE DATEN [FIX, TAB=1] 50
Rechenleistung:  Wissenschattiiche Berechnungen, bindre/oktale/hexadezimale 49 487 = 49 )= 81 0.6
Zahlenrechnung, Rechnen mit komplexen Zahlen, statistische 4. 54
Berechnungen, usw.
Interne Berechnungen: 327= 3
Mantissen von bis zu 12 Ziffern *1 5.55555555555%x 10" x9
Anstehende Befehle: 4 Berechnungsanweisungen 4 = 24. *2 0.6%x9
Stromversorgung: 1,5V = (Gleichstrom):
Alkalibatterie (LR44 oder ahnliche) x 1 10P3= 720.
Betriebsdauer: Ca. 5.000 Stunden bei kontinuierlicher Anzeige von 55555.
bei 25°C (variiert je nach Verwendung und anderen Faktoren) sCo = 10.
Betriebstemperatur. 0°C - 40°C
Abmessungen: 73 mm x 127 mm x 13 mm 500%25%= 125.
Gewicht: Ca. 68 g (mit Batterie) -
Zubehtr: Batterie x 1 (eingesetzt) und feste Hillle 120 +400=7% 120 (=) 400 (2n =3 30.
WEITERE INFORMATIONEN UBER WISSENSCHAFTLICHE RECHNER: 500+(500x25%)= 500 25 =D 625.

http://www.sharp-calculators.com

400-(400x30%)= 400 (=) 30 (2ndF) (%) (=) 280.




(1]

DEC(25)—BIN 110010
HEX(1AC)

— BIN 110101100°
- OCT 6540
— DEC 428.

BIN(1010-100)
x11 =

(@ndF) (=eW) () 1010 (= 100 (O
10010

HEX(1FF)+ 1FF (2ndF) (=
OCT(512)= 512 (=) 15110
HEX(?) 3494
2FEC- Ex) 2FEC (=)
2C9E=(A) 2C9E 34EH
+)2000— 2000 (=)
1901=(B) 1901 6FF"
© A4dH
- DEC 2637.
[12] (a ()
0.
(12-6i) + (7+15i) 12 (a6 (3= )+ 7 (a)15(>)
—(11+4i) = =14 C=) 8.
) 5.
() 8.
6x(7-9i) x 6 (2 )(x)7 ()9 ICx])
(-5+8i) = 5G/=)(=)8(p)(=) 222
(o) 606.
16x(sin30°+icos30°) 16 ("2 )(x ) 30 (sin)(a ) 30 (eos)(b )
(sin60°+icos60°) (=) 60 (sinJ("a )60 (cos) (o)
= 13.85640646
) 8.
8 (2 ) 70 (o )(@ndF)

12 (Ca) 25 (o )(2ndP) (=)
18.5408873
Ce o] 42.76427608
1 =8,01=70°
12=12,02 = 25°
1
r=?0=17
(1+1) 1)1 (=D 1.
l i1 1.414213562
r=20=17 s 45.

(13]

DATA
95
80
80
75
75
75

x= 75.71428571
ox= 12.37179148
n= 7.
Tx= 530.
= 41°200.
sx= 13.3630621
sx’= 178.5714286
r DATA 0.
30 1.
40 3.
40 4.
50
1 3.
1.
r DATA
30
45
45 4.
45 5.
60

Xx2 — nx2
ox =
n

Ix=Xx1+ X2+ " +Xp
I =x12 4 x02 4+ xp?

Informationen zur Entsorgung dieses Gerétes und der Batterien

[ 1. In der Europaischen Union
| Achtung: Werfen Sie dieses Gerét zur Entsorgung bitte nicht in den
Achtung: normalen Hausmilll!

Ihr Produkt trégt GemaR einer neuen EU-Richtlinie, die die ordnungsgeméRe
dieses Symbol. Rii und von
Es besagt, dass ikgera ibt, miissen i und

Elekiro- und Elektro- - jeyronische Altgeréite getrennt entsorgt werden

[15] nikgelréte nichtm_\_t Nach der Einfiihrung der Richtlinie in den EU-Mitgliedstaaten
demt kbnnen P ihre Elektro- und Elektronik-
" . . e_msorgl, sondem gerate nun kostenlos an ausgewiesenen Riicknahmestellen abge-
Funktion Zuldssiger Bereich einem getrennten ben*. In einigen Landern* konnen Sie Altgerate u.U. auch kostenlos
- bei Ihrem F: abgeben, wenn Sie ein vergleichbares neues
DEG: | x| <10% 2ugefiihrt werden Gerat kaufen.
t: . 90 (2n—-1))* solten. *) Weitere Einzelheiten erhalten Sie von Ihrer Gemeindeverwaltung.
sinx (tanx :| x| # 90 (2n-1)) Wenn Ihre Elekiro- und E ikgeréte Batterien
y RAD: | x| <-L-x 10" oder Akkus enthalten, sollten diese vorher entnommen und gemal
COS x, : n . ortlich geltenden Regelungen getrennt entsorgt werden.
tan x (tanx: | x | # 5(2'1_1)) Durch die ordnungsgemaBe Entsorgung tragen Sie dazu bei, dass
. 10 Altgerdte angemessen gesammelt, behandelt und verwendet wer-
GRAD: | ~x I <g-x10% den. Dies verhindert mogliche schadliche Auswirkungen auf Umwelt
(tanx :| x| # 100 (2n—1))* und dheit durch eine 4
o =) 2. In anderen Léndern auBerhalb der EU
Sin” x, COS” x [x]<1 Bitte erkundigen Sie sich bei Ihrer Gemeindeverwaltung nach
tan'x, 3Vx | x| <107 dem 4Ren Verfahren zur Ent dieses Gerats.
In x, log x 10 <x< 10" Manufactured by:
ev —10'%° < x < 230.2585092 SHARP CORPORATION
1 Takumi-cho, Sakai-ku, Sakai City, Osaka 590-8522, Japan
10* —10'° < x < 100
nh h For EU only: For UK only:
tSIH hx, cosh x | x| < 230.2585092 Imported into Europe by: Imported into UK by:
anh x MORAVIA Consulting spol. s r.o. | | MORAVIA Europe Ltd.
sinh-' x | x| <10% Olomoucka 83, 627 00 Brno, Belmont House, Station Way, Crawley,
- . Czech Republic West Sussex RH10 1JA, Great Britain
cosh™' x 1<x<10%
tanh™' x |x|<1
X2 | x| <10%
X8 | x| <2.15443469x10%
N 0<x<10'
1x | x| < 10" (x #0)
n! 0<n<69*
0 <r<n<9999999999*
nPr nl 100
(n-r)!< 10
0 <r<n<9999999999*
Cr OnSI r<69
_— 100
(n-r)!< 10
—DMS |x]<1x101
—DEG
xy—r VX2 +y2< 101
0<r<10'®
DEG: |6|<10"
nO=xy | RAD: 6] <Ex 107
GRAD: |6|<42x 10"
DEG—RAD, GRAD—DEG: | x| < 10'®
DRG P K T Qﬁl l
RAD—GRAD: |x|< 5 X 10
¢y>0: -10"<xlogy< 100
ey=0: 0<x<10'®
¥ *y<0: x=n
O0<|x|< 1:%:2n—1, x#0)*,
-10" <xlog|y|< 100
ey>0: —10' <tlogy <100 (x % 0)
¢y=0: 0O<x<10'®
Ay e y<0: x=2n-1
O<|x|<1 :%:n,x¢0)*,
1
-10"™ < +log | y| < 100
(A+Bi)+(C+Di)| | A+ C|<10'®
(A+Bi)—(C+Di)| |B+D|<10'®
r 4| (AC—-BD)<10'®
(A+Bi)x(C+Di) (AD + BC) < 10
AC + BD 100
vz <10
(A+Bi)+(C+Di) B(; - A2D <101
C?+ D
C2+D?#0
DEC : |x|<9999999999
_DEC BIN : 1000000000 <x < 1111111111
SBIN O<x<111111111
-0CT OCT : 4000000000 <x < 7777777777
HEX 0<x< 3777777777
HEX : FDABF41C01 <x < FFFFFFFFFF
0 < x < 2540BE3FF

*n, m, r. ganze Zahlen



